




¡Un original obsequio 
para esta s fi esta s! 

EN ORO Y PlATA 

El PRIMER SELLO DE LA LUNA 

SENSACIONAL ACONTECIMI ENTO 

Reproducción en oro y plata del sella emitido por el 
Gobierno de los Estados Unidos en ocosión de lo llegada 

del hombre o la luna. 

La matriz de este setio se halla en la Luna, 
de positada por los Astronautas del A polo Xl 

sella en oro 917!1000 gr. 20 Pesetos 3.500 
sella en plata 925/1000 Pesetos 725 
Elegonte estuche con los dos sellos Peseta s 4.225 

~) 
NUMISMATICA I BE RICA, S. A. 

Balm .. , 195 ~ T•t•. 227 27 00 .. 227 GO 18- Barcelona-e Tol•• : 52047 NU MIS 

RESERVA EN LAS E NTIOAD ES 6ANCARIAS 
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~ 
MANILA HOTEL 

250 HABITACIONES CON BAÑO 
AIR E AC O NDICIONADO 

RESTAURANTE 
" PARRILLA CIRRUS" 

(Planta 9.•) 

Ventana) 1 B G a arrio ótíco y al Medl'í , erraneo 

RAMBLA DE LOS ESTUDI OS, lll - TELEF. 232 04 00 
TELEX: 54634. MANIL-E 

A un paseo, entre puestos de flores, desd~ 
el Gran Teatro del Liceo 

SALA DE EXPOSI CI ONES 
y CONC!ERTOS 

(P IANO BLUTHNER) 

C AMAROTE 
GRANADOS 

• 
RINCON 
OPERA 

ENCARGUE 
SU RESOPON 

• 
GARAJE y PARKING 
EN EL MISMO HOTEL 

Estan trabajanclo 
sus ahottos 

tanto como Ustecl? 

-\ftlh. p.ar .. obtener aemejan.e f"enchmlenb •• , "'steo tenia qu~ 
• ongtllr su dlntro durente un mfnimo de dos al\os en un 
depósilo a plaz:o. A partit de ahora. sln embargo. tos Certifi
cados de Otpó11lo del &..nco lndustttaJ de Catalu"a le permi
tmin dlsponer en todo momento de au saldo sin perde• pc;n 
.tUo, los beneftelos de la 'nmovtlizatión a pla.r:o . 

.::.ohclte hou mlamo lnlormaci6, 

BANCO 
INDUSTRIAL 
DE 
CATAWAA 

• enao .. bles: media.nte una Simple f•rma al dallo Oe• ooet.. 
mento, usted transmíte su depósHo cuando mejor 1e conv•enc 

• •' reconocet ~ usteo por antlcipado, los tnterese~ 

• I In ~enunctar I!U &•¡, de interès anua.t, podra dtsponer de IU: 
depós1tos en eJ Banco Indu strial de Catalul\a 

" aseu dt Gracia, 45 fe l. 221·55·0• óARCELON,.,. 
Avda del Coudlllo IP Tel. 21 37 g2 LERIO.O 



[1 
OMEGA 

TAllERES DE JOYERIA 
Y PLATERIA 
RELOJES DE PREClSION 

r 

~kvayl.ve~Kt 
RAMBlA DE CAT AlUÑA, 22 

PRAl. TElEFS. 221 38 34 
222 97 30 

BARCELONA-7 



• SERIE 
AUTOMATICA 

PHILIPS 

e M L.IOR IMAGEN 
e M L.IOR P RESEN T AC IO N 
e M ILlOR R E NDIMIENTO 
e M L.IOR G ARANTIA 
e M L.IOR SERVIC IO 

fl TRJUNFO Of LA TECHICA 

y ademós ... 
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Qué son 
los Certificades 
de DeP.C)sito del 
Banco Industrial 
de Cataluña? 

•·· Qu.; son los Certlllcados d• iJeposlto del Sane< 
Industrial do Cataluna? 

Son documentos transferibles en los quu el Banco se compro· 
'Tlele a pagar al lllular su Importe en la fecha seftalada 

2.- como se oblienen ., 
Cuando Ud. constltu ye un depósito d plazo ;con un mlnim, 
do 5000 pesetas). solici ta y obtiene del Banco Industrial de 
Calalufta. la emisión a su favor de un Certificado de Oepósito, 
por la cantldad depositada. 

:s.- Cuàndo vencen' 
El plazo mlnlmo es de un afto u el méximo oo cinco 

4.- Cuénto rlnden~ 
E1 6"/• cuando el plazo es superior a dos aftos. So Uo. transmitt 
el certif lcado, el interés revertirà a favor del adquirente 
a partir de la fecha del endoso. 

5.- Como se t ransmlten? 
Al igual que un cheque, mediante simple endoso. con las ven 
tajas de su absoluta garantia u su permanente rentabilidad. 

s.- Pueden hacerse e fectlvas en cualquier mamento~ 

En efecto. ya que siempre existe la posibilidad de descontarlo> 
en cualquiera de las ofici nas que el propio Banco lndustroal dt 
Catalufta le indicara 

1. - Que lmpuestos los gra van? 
Nlnguno • 
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Solicite hoy mismo informació• 

BANCO 
INDUSTRIAL 
DE 
CATAUJ1\JA 

,..cseo de Gracio. 45 Tel. 22t -65 -01 BARCELONI-I 
twda. dol Caudillo, 11' 1'el 2t :n 92 LERIO,II 



Adaptese Ull a vivir cómodamenle 
en pleno Barcelona 

SIN servicio doméslico 
En este tipo de piso .. 
!on aire a!ondidonado, 
parquet, bal!oneras de 
oluminia, etc. 

o~. '-• ........ •· '" ' •• •4-1~~ • 
... ...... ~1.-.l ......... ,"."kllt• (<~• 
t.f!N UMl .. le) n •-'' "'"'' V'fll u ,&t11· 
411• ,.__ , , -=~..... .., ..... , •. 
t 1•""1"'"' ,,,.....4" •• k• (\¡~.. r .,. '"' w~••'• t-tl-611 &.~, .. ._.,., .,,,. 
,.., ••d.,.J•• 4• tott ,,.,:,. .. tle• • k t 
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Gorojt, Umpluo domldllorlo, Lavudtrlo, Suptnltr<lldo, Guardtña lafaotll, Jottos para olios, 
Pt~mooooda para Hludlas, (nftrmtras, loltntt, RHlauraalt do Solf-Strvkt y o fo <llrlo, Pbdaos, 
er ••• T.v., Solo dt canflltodll, fiL 

•o lo mf&I'I'IO obro. POMO 
Morn.1el GirwKr, 7 ot 2.1 

EDIFICIOS PEDRALBES, S. A. 
vt.A..,.-.. 1.M[N.M~·f ....... 2MOQ 

Precfot 2 mlllones de p e&elos e n '2 oftos • Autorltaclón I. N. V. n.0 242J69, n.0 8-1 10.204 0 ·64 
Grupo » • Emplot,•. P.• MoAuel Glrono, 13·8orcelono • Promotor, Edificlos Pedrolbos. S. A. 

Col. dennltlvo 13·9·68 • 43 vlvlendos ooro residencio pormonente. 

EL valor actual de esle sella equivnle 
al de ull brillnnte de diez qui/ates 

La filatelia representa 
la mas segura inversión 
de nuestro tiempo 

VENT AS - ASESORAMIENTOS - CONSULT AS 

Filatelia EUGENI O LLACH, S.L. 
A ven ida Generalísimo Franco, 489 · Teléfono 250 50 00 

BARCELONA- 15 



Primera representación 
de la ópera en cuatro 
actes, libreto de Arrigo 
Boito, según el drama 
de igual título de Sha
kespeare, música de 
Giuseppe Verdi. 

De esta ópera se han ofre
cido en el Liceo, antes de f 

la presente Temporada, 
112 representaciones, ha
biendo sida la última la 
del 3 de enero de 1967 

MARTES, 
23 DE DICIEMBRE 
NOCHE 

FUNCIO N N.0 18 
de propiedad y abono a 
NOCHES 
Turno A y Extraordinario 

OTELLO 
REPARTO: 

Otello 
Yago 
Cassi o 
Roderigo 
Lodovico 
Mon ta no 
Desdémona 
Em1ha 
He:aldo 

JAMES McCRACKEN 
PETER GLOSSO? 
DAVID HUGHES 

LUIS ARA 
JOSE LE MATT 

ENRIOUE SERRA 
MONTSERRAT CA BALLE 

ENID HARTLE 
RAFAEL CAMPOS 

Soldades, marinE'Jcs, damas, nobles, caballeros 
venecianes, pueblo de Chipre, guE>nercs, etc. 

Cora General Cuerpo de Eaile 

Maestro D1rector 
Director de Escena 

ANTON GUADAGNO 

Maestro de Caro 
Coreógrafo y Maestro de Ba1le 
Maestro Apuntador 

IRVING GUTTMAN 
RICCARDO BOTTINO 

JUAN MAGRI~A 
ANGELO PECCHIAI 

Nuava veraión escenogróflca de Orlando di Collaho Ves
IUatio de Peria Hnos Muebles Muó. Zapareria y peluque!la 
Dama rel · V alldeperas. A1rezzo y armeria de la Empresa. 

Orquesta Sinfónica del Gran Teatre del Liceo 



El 31 de diciembre de este 
oño de gracio, tengo el acier
to de coronar el mismo en 

li Dribón 
Entre centenoríos piedros y ol son de los vibrociones 
mógicos de los cuerdos del violin y del " cello" , despido 
ol oño que se va, y dé lo bienvenido o MCMLXX con los 
majores ouspicios de felicidod y prosperidod. 

ESTOS SON LOS SINCEROS DESEOS DE 

~e1 riboO~ 
el mes6n oculto carassa. 4- tel. 219 10 33- barcelona (3) 

CON TAN FAUSTO ACONTECIMIENTO 

El Bribón le brinda 
estos exquisitos menjares y no menos divinos caldos 
OSJRAS- ALMEJAS- CAMARON ES- CROQUET AS NA VI
DEN AS y el gallega CALDO DE "RIVEIRO" como aperitiva 
SOPA DE TROPEZONES 
LANGOSTA A LA AMERICANA, regada del morovi
lloso "Morfil" de Alella. 
COCHINILLO CON "PERDON" ol que algunes deno
minen lechón y otros lloman "tostón" al horno, en lo feliz 
compoñlo del vino GRAN RESERVA "Viño Perdón" del 
SEÑORIO DE SARRIA IRíojol 
POSTRE SAN SILVESTR E 
Chompoño, turrones, pelod íl los mozopón, UVAS DE LA 
SU ERTE y un FENOMENAL "COTILLON" 

Reserva de mesas Rigurosa etiqueta 

ARGUMENTO 
Lugar de la acción: Ciudad marítima de la isla de Chipre 
Epoca de la misma: Fines del siglo XV 

primer acto 
En el puerto, ante el castillo del gobernador 

La multitud espera la llegada del barco de Otello. que 
en nombre de la República Veneciana gobierna la isla y 
que regresa a la misma después de luchar con una vio
lenta tormenta. Arriba felízmente y el pueblo saluda coo 
júbílo al moro que combatió víctoríosamente contra los 
turcos. Se enclenden hogueras de alegria y al poco tíem· 



dente llei 
do 

Por un precio semejante ... 

i prefiera Christian Dior I 
Los sostenes y panties CHRISTIAN DIOR estan estudiados para 

dar el mayor realce a la elegancia de su línea, para infundir 
armonía maravillosa a su Agura ... ¡para destacar reAnadamente! 

Son modelos de alta costura, con el aspecto de un preciosa 
encaje bordado. Busque los sostenes y pantiesCHRIST IAN OIO~ 
en las cors~tcrías de catcgoría. Y esté segura de que le costaran 

muy poco mas que los demas. 

i No se ha creado algo que supere a CHRISTIAN DIOR! 

Christian Dior 

po todos beben invitados por Vago, el alférez de Otello. 
El es el único que detesta al moro bajo una mascara de 
alegria y simulada lealtad, porque ha preferida Otello a 
Casio para ascenderle a teniente suyo. Por tal motivo an
sía Vago cruel venganza. Hace nacer en Roderigo una se
creta inclinación hacia la bella e inabordable Desdémo
na, esposa del moro. y lo incita contra Casio que, animado 
a su vez por Vago con el pretexto de festejar su ascenso, 
ha bebido desmesuradamente. Cuando Montano, el ante
cesor de Otello en el Gobierno de Chipre, le transmite 
una orden de servicio a Casio, éste. en su embriaguez 
insulta a Montano y saca la espada contra él hiriéndole 
luego de una breve lucha. Se produce un violento tumul
to y Otello aparece en la escalera de su palacio, ve a 
Montano herido y destituye a Casio de su mando. Una par
te del plan de venganza de Vago ya se ha cumplido. Tam
blén Desdémona ha sido despertada por el fragor de la 
lucha. Cuando Otello ordena se reti ren todos, Desdémo
na queda sola con él, en la plaza iluminada por estrellas. 
Su felicldad amorosa parece completa. 

segundo acto 
Salón del Palacio del gobernador 

La Intriga de Vago evoluciona. A Casio, que lo visita para 
lamentarse del castigo impuesto, le aconseja ver a Des
démona. Sólo ella puede ayudarle porque tiene una in
fluencia !limitada sobre su esposo. Vago se encuentra 
en su elemento: provocar el odio entre personas para sa
car de ello su proplo provecho, pues no cree ni en la vida 
futura, ni en ninguna justícia providencial. ¡El sólo cree 
en la fuerza que da el poder, aprovechando y explotan
do los maJos inatintos y la necesidad del prójimo! V cuan-



Un edttlcio con 
Marinerq 

Arenys de Mar ta11tas ventajas: el puerto de-
portivo a babor, la p[aya a 

Apartamentos en venta estribor. 
Para los devotos del mary de Nada de lo que podamos de
los deportes 11auticos, poseer cir/e tiene el valor de rma 
u11 apartamento t11 el Edificio visita persot~al. Diríjase per
"PORTINYOL" de Armys sonalmente al "Centro de In
de ~ar, es la,tlo como Jener formación" del propio Edificio 
un prt en tierra y otro en el "PORTINYOL" (Frente al 
mar. Nrmca podra construirse Pósito del puerto de A renys de 
mas cerca de él. Ni reunir M ar}, o a: 

GPAI 
ORCANZACION NMOei.JARIA 

Av. Prlneípo d o Aoturiaa, !14 
T• tfkiH 211 tf 00 • • lAIC l lOMA (11J 

do la gente del pueblo rinde homenaje a Oesdémona. el 
Alférez induce a Otello a sospechar de su esposa. Por 
primera vez, al acercarse Desdémona. Otello siente celos. 
V cada palabra de su esposa que intercede por Casio 
aumenta aún mas su inquietud y sus sospechas. Mien
tras tanto, Vago obliga a Emília, su esposa y confidente 
de Oesdémona, a entregarle un pequeño pañuelo caldo 
al suelo, que fue el primer regalo que Desdémona reci
bió del moro. Con esta valiosa prueba, Vago quiere dar 
fin a su diabólica intriga. Al quedarse solo, cuenta al moro, 
furioso por los celos, que una vez había escuchado a 
Casio, su compañero de dormitorio, pronunciar el nom
bre de Oesdémona durante sus sueños; que había notado 
hace poco que aquel pañuelo que Otello regaló a su pro
metida, también se hallaba entre las manos de Casio. 
Ahora el moro se encuentra en el estado en que queria 
verle Vago. ¡Jura por todos los dioses venganza, vengan
za de Desdémona, venganza de la t raición de ella y de 
Casi o! 

tercer acto 
En la sala de fiestas del Palacio 

Oonde todo se halla preparada para la recepc10n del em· 
bajador de Venecia, Oesdémona habla a Otello para inter
ceder por Casio. Otello contesta con maldiciones e inju
rias furioses e infundades. El veneno de Vago ha hecho 
su efecto. Ahora falta el último detalle para hacer llegar 
al desesperada moro al colmo de sus celos y de su exal
tación. Vago trae a Casio, y hace escuchar a Otello la 
conversación sostenida con él a quien, entretanto hizo 
encontrar en su cuarto el pañuelito de Desdémona. Otello 
oye solamente algunas palabras aisladas; aún duda, pero 
al ver el pañuelo en manos de Casío cree poseer la se-



guridad de su deshonra. ¡Su sed de venganza no conoce 
limites! Se oyen clarines y Otello recibe oficialmente a 
Ludovico, el embajador de la república veneciana; pero 
es tal su odio que apenas le escucha ni puede mante
nerse en ple. Ludovico le transmite la orden del Dux: 
Otello es llamado a Venecla y reemplazado como gober
nador de Chipre por Casio. ¿Por qué llora Desdémona, 
ahora que escucha la orden del Dux? ¿Le afecta tanto 
la idea de la despedida de su querido Casio?, piensa Ote
llo. Ante el Embajador, los nobles, el pueblo, los guardias, 
Otello abate a Desdémona a tierra, ordena luego a todos 
que abandonen el salón y él mismo se desvanece ante 
los ojos de Vago, quien lleno de orgullo. y triunfante, co 
Ioc a s u ple sobre el pec ho del · león de Venecia •. 

cuarto acto 
En el dormitorio de Desdémona 

Esta, inmensamente trista. acechada por lúgubres ideas, 
cantando una canción melancólica de su infancia, se dis
pone a descansar. Despide a Emília presa de temor, y 
solicita en fervorosa oración la ayuda de la Virgen. Ape
nas ha cerrado los ojos entra Otello. Silenciosamente cierra 
la puerta y contempla con tristeza, durante largo rato, la 
hermosura de Desdémona. Luego la despierta con un beso. 
Ha tornado su resolución y la interroga con brutalidad 
sobre su traición con Casio. No quiere dar crédito a sus 
explicaciones e inconsciente de ira, estrangula a su espo
sa inocente. El grito de Desdémona ha despertada a Emi· 
lla y a los nobles del castillo. A las pocas palabras se 
descubre la traiclón de Vago. El criminal huye, perseguida 
por los nobles. V Otello, desesperada, cuando ya es irre
mediable la tragedia producida por sus celos. se suïcida 
junto al cadéver de Desdémona. 

Los últimos cuidados 
de un gran cava 
estan en manos de usted 
... Pedimos, pues, su amable colaboración 
a un esfueno que culmina la labor de años 
y que pudiera malograrse, excepciooalmente, 
alterando el "bouquet." 

Recuerde que un buen "Cava" 
debe servirse frío, nunca hdado. 
Mejor en copa estrecha. 
Y que no ha de verterse con precipítación. 

Es importa me. Es "regla dc oro" 
que cumplt el bueo conocedor. 

' Ha..dad Srp• Vi..Us s .. S.dumí dc Noy. - OallÒ« •9Ó9 



PELETER I A 

El credo 
de 
Vago 

Apenas levantado el telón, en dialogo con Ro
drigo, la afirmación del pérfido alférez de Ote
llo: ·Ma com'è ver che tu Rodrigo sei, cosi è 
pur certo che se ii Moro io fossi vedermi non 
vorrei d'attorno un Vago•, es ya la advertencia 
solemne que, por mucho que el titulo de la 
obra sea •Otelio•. la importancia dramatica de 
Vago sera tan decisiva en el desarrollo de la 
tragedia, que si Verdi no hubiera acertado con 
lnspiración genial en la contiguración caracterís
tica del personaje, toda la ópera acusaria la 
ausencia de una auténtica vertebración. Vago, 
que en la música de Verdi es quiza menos sha
kespeariana, pero indudablemente mas acentua
do en la condición demoníaca, sera la fuerza 
que movera sentimientos, que convertira todos 
los caracteres en reflejos de su maldad y que 
animara un feroz juego de pasiones. El genera
ra cuanto ocurra en el drama, y de sus inquietu
des derivaran ias reacciones psicológicas de 
los demas personajes. sin que, aun cuando no 
esté en escena, podamos evadirnos de la im
preslón de que Vago es una de las mas gran
des encarnaciones del espíritu del mal. En la 
imaginación de Shakespeare, ei motivo es -ade
mas de los celos profesionales- la sospecha 
óe una reiación amorosa entre Otello y la espo
sa de Vago, pero ausente del libreto de Boito 
la causa pasional, era necesario crear un Vago 
malvaóo por instinto, desieai por naturaleza, cuyo 
veneno activaran el rencor y la envidia por la 
superior graduación miiitar que Otello otorga 
a Cassio. El libretista concreta de una vez y 
sin demoras la satanica condición del alférez, 
y Verdi en su mas profunda creación dramati
ca la vitaliza con la fuerza psicológica de una 
música que si la seguimos en las mas decisi
ves lntervenciones del personaje, comprendere-



CAJA I BE RICA 
DE CREDITO COOPERATIVO 
IN.• 3 Sec. 8 M.0 Hoclendo l 

BARCELONA 
M A O R I O 
MALAGA 

OFICINA PRINCIPAL: 
AGENCIA 4 
AGENCIA 9 
AGENCIA 12 IDarcglonela) 
AGENCIA 14 (Cracln) 
AGENCIA 15 

ofrece sus modernas 
instolociones y 
servicios en 

!16 oficinos) 

!56 oficines) 

!6 oficinos) 

VIA lA YET ANA, 77 
JOAQUIN COSTA, 53 
FLORIDABLANCA, 62-64 
ANDRES DORIA, 8 
TRAVESERA DE GRACIA, 205 
TUSET, 36 

o --Q) ... 
o 

mos cómo el compositor tuvo una idea clarí
sima cie los sentimientos que debían mover la 
figura de Vago. 

Verdi es maestro en la plasmación de caracte
res, que normaimente define sin delación. En 
Vago el procedimiento es otro porque conviene 
desarroilar progresivamente la potencia perver
sa que le domina. Vago es astuto, y sólo en 
una ocasión (en el Credo) expone claramente 
sus pensamientos. Durante la tempestad con 
que comienza la acción. Vago sólo hace una 
execracíón referida a Otello (L'alvo frenético 
del mar sia la sua tomba), ampliandola des
pués en confesión de intenciones en la referi
da conversación con Rodrigo. Verdi encuentra 
para estas frases un ienguaje musical sencillo, 
ilano y natural que, no obstante. tiene una son
rlsa diabólíca que dísimula la punzante ironia 
dei verbo de Vago. La frase •Stolto è chi s'af
foga per amor di donna•, con el frívolo sentido 
que le presta el tresillo en la palabra ·donna•, 
es un feiiz haiiazgo de Verdi en su capacidad 
para presentarnos la aparente despreocupación 
de Vago. Naturalidad de lenguaje que no puede 
impedir que en la frase ·Ed io rimango di sua Mo
resca signoria l'aifiere• se concentre todo el 
odio que en su alma alberga hacia Otello, senti
miento que Verdi expone con maestrfa rotunda 
en el trino que sostiene la última palabra. La 
naturalidad siniestra con que se produce el al
férez en toda esta primera escena no es sino 
la manera con que Verdi quiere hacernos com
prencier, cómo con ia misma ausencia de atec
tación, Vago diní en lo sucesivo el bien y el 
mai. En ambos casos con una amabilidad sutil, 
lnciefectiblemente eficaz para sus propósitos. 

Ei brindis, que éi mismo llama extravagante, no 
es una escena convencional; es aquí donde, pre
cisamente, la astucia de Vago empieza su la
bor destructora de la felicidad de Otello. Ei bien 
preparado desafio hara caer la justícia del Moro 
sobre ei incauto Cassio, mientras Vago saborea 
ei placer de su triunfo. Obsérvese cómo la mú
sica es entrecortada. tensa, cargada cuando el 
aiférez responde a los requerimientos de Ote
llo para saber el causante dei altercado. Yago 
adopta la postura - adecuadamente comentada 



Speed ofLight 
El Scotch Whisky llgero William Lawson's 

fué degustada, por primera vez, hace ya 120 años, 
por gentes que sabían mas que nadie de whiskies escoceses: 

¡Los proplos escoceses! 
No le sorprenda, pues, que su llgero y consistente sabor 

siente de maravilla a sus invitados y amigos. 
Ellos no han probado nada parecido 

a este llgero "scotch" de William Lawson's. 
Por eso quleren recuperar el tiempo perdido. 

IMPORTADOR Y DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO: 

MARTINI & ROSSI, S .. A. 
Barcelona 

o --G) .... 
o 

por la orquesta en pianísimo- de quién puede 
testificar pero no quiere hacerlo por no •traicio
nar• a Cassio, que es la forma mas eficaz de 
que las sospechas caigan sobre éi. · Onesto 
Vago•, fe premia Otelio. Ei contraste entre el 
noble acento del Moro y el malvada pensamlen
to de Vago es otra de las grandes pruebas de 
la facultad de penetración psicológica de Verdi. 

En el segundo acto, el maestro protundiza el 
anaiisis del caracter de Vago. El alférez acon
seja a Cassio que haga interceder a Desdémo
na en demanda del perdón de Otello. la·. malé
fica idea, que busca enredar en los hilos de 1a 
maquinación de Vago a la esposa de Otello, esta 
disimuiada en una música situada en el regis
tro agudo del barítona, pero •sotto voce•, etec
to con el que Verdi pone en boca de Vago una 
fingida cordialidad que produce el resultada ape
tecido por ei infame. Todo ei pasaje, con la or
questa en pianísimo y siguíendo la línea del 
canto, respira sinceridad y duizura, imagen de 
un acento cordial que oculta los mas perversos 
instintos. 

La confesión del credo de Vago nos los descu
bre inmediatamente. Ei hombre esta solo con su 
arma atea, cínica, depravada; siente un deseo 
maligno de gritarse a sí mismo la magnitud de 
su infamia y todo lo que hace y dice en el cur 
-so de la acción esta justificada por este credo 
terrible. La música patente y resonante, con el 
aspecte diabóiico de sus tresliios; turbulenta, as
pera como carcajada mordaz; pavoroso rugida 
dei Averno que describe ei tortuosa espíritu 
do Vago con colores de poderosa tuerza trans
Hguradora, es de una intención expresiva como 
pocas veces había conseguido Verdi. El estré
pido violento con que se abre esta pagina tiene 
un extraño sentida de satanica •Rex tremendae• 
como oposición al • Rex• celestial del • Requiem• 
del mismo autor. Pero ahora es el rey del abis
mo infernal lo que se evoca en la orquesta 
con insolencia descarada. Es una especie de 
sobrecogedor • Dies i rae• en el que aparece de 
pronto en toda su espantosa verdad, la figura 
de Vago, recitador unas veces, cantante otras. 
de su credo definidor de la perfídia que esconde 
en su mascara de hombre justo. Verdi inmor-



taiiza en esta pagina su conocímíento del alma 
humana, cuyos prececientes podemos encontrar 
en ia crueidad fría con que escuipió el persona
ja de Feiípe 11 o la complejidad psícológJCa de 
Rigoietto. Verdi no es esclavo de una acción 
dramatica. slno que con ella crea un instrumento 
da nueva y libre expresión. 

Se ha dicho que este credo interrompia la ac
cíón dei drama. Es posible. Pero intentemos 
imaginar el Vago verdiano sin este tragmento. 
y con toca segurioad obtendremos una figura 
profunda. sí, pero mas perfilada que robusta
menta dioujada. Sin el credo. el relieve del per
sonaje hubiera resultado incompleto, porque con 
su violenta estructura (aunque retarde por unos 
momentos ei curso de la tragedia} determina 
con vigor obsesionante el aspecto cinico e in
sidiosa del personaje en esa forma de síntesis 
que resulta més conveniente, dada la necesidad 
de la breveúad respecto a la obra de Shakes
peare, en ei género oper!stico. 

Conocida la doctrina, ya todos los actos de 
Vago tendrén justificación; sabre mos el porqué 
de sus reticencias y cie sus insinuaciones en el 
dúo con Otello. al que va inyectando el veneno 
de la duda con la lnsistencía índiferente de la 
paiabra •vigíiate•, a la que Verdi ímprime un 
sentido de aovertencia en los •Si• de las pri
meras síiabas, para actuar como un estiiete 
en ei ·ml• agudo de la tercera sílaba. la •ge
losia• ya esté en el alma de Otello. Vago pro
sigue su obra con el sínuoso canto del sueño 
oe Casio, en cuya iínea ondulante pone el com
positor una serie de indicaciones dimímicas en 
ias que ia voz oei aiférez se abre y se cierra 
súbítamente, como en suspiros que provocan 
en ei Moro ei juramento de venganza. Vago se 
acerca a la consumación de su obra. Sus in
tervenciones tendrén ya siempre ese tono indi
terente e insinuante. pero terribiemente vene
nosa. •Creoo che li giusto è un istrion bettar
do. e nei viso e nei cuor, che tutto è in Juí bu
giaroo: ' !agrima, bacio, sguardo, sacriticio ed 
onor•. He aquí la razón de ser de Vago y la im
portancia de su presencia en el drama. 

JUAN ARNAU 

o .. 
(I) --o 
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James 
McCracken 

el extraordinario intérprete 

de 

O TELL O 
ha grabado esta ópera - completa

en discos 

LA VOZ DE SU AMO -J 
SERIE ANGEL 

(SAN. 252/4-L) 

encabezando un sensacional reparto: 

Orello . 

Desdémona 

Yago . 

Cassio . 

JAMES McCRACKEN 

. GWYNETH JONES 
DIETRICH FISCHER-DIESKAU 

. PlER O DE PALMA 

Orquesta: NEW PHILHARMONIA 
Director: Sir JOHN BARBIROLLI 

De venta en todas las íiendas del ramo 

MONTSERRAT CABALLE 

J¡\MES McCRACKEN PETER OLOSSOP 



A la salida del Liceo disfrute de la 
Autopista ... En pocos minutos se 
e ncontraré en Granollers y en esta 

; e 

ciudad estó 

® e a ~e ... •ea 

una de las mós bonitas sala s de fi esta s. 
Ambiente diferente de todo lo visto. 

SHOW INTERNACIONAL 

AVDA. FCO. RI BAS, 1 
TELEFONO 2701039 

A P ARCAMI ENT O ASEGURA D O 

ENIO HARTLE 

DAVID HUOliES JOSE LE MATT 



PROMOCION DE MERCADOS 

... uno pi el 
que 

embellece, 
prestigio 
y OCOriCIO 

COOPERATIVA ASOCIACION CATALANA 
DE CR IADORES DE CHINCHILLAS 

PLAZA SAN JOSE ORIOL, 4 - TELS. 241 21 35- 249 66 37 

LUIS ARA ENRIQ UE SERRA 

RICCARDO BOTTINO 



TABERNA ESCOCESA 
M U S E O DE L W H 1:s K Y 

LE 

OFRECE SU 

WHISKY DE BARRIL 

Y EL 

BUFFET DE MEDIANOCHE 

CALLE SITJAS, 3 - TELEF. 2219110 

BARCELONA- 1 



Perpeluu~n-Ebner 

m 
PRES77610 MUSICAL DE EUROPA 

GERMANY 

• DIN45500 

maletas tocadiscos 
sonorizacíones 

equipos altafidelidad 

ETAPAS IMPORTANTES EN LA 

V I D A DE G I USEPPE VERDI 

1813 En ambiente sin relación alguna con el arte musical. 
nace Giuseppe Verdi en Roncole (ltalia). 

1838 Después de estudios alternados co:-1 trabajos mu· 
sicales de escaso relieve, efectúa su primera com
posiclón: ·Seis romanzas para canto y piano • . 

1839 Estrena la primera de sus óperas: · Oberto, Conde 
de San Bonifacio•, en la Scala de Milan. 

1840 En el propio teatro, se efectúa el estreno de la ópe
ra . un dia de reino•. 

1842 Logra s u primer gran éxito con el estreno de • Na
bucco•, en la Scala. 

1844 Primera representación de ·Ernani•, en el Teatro La 
Fenice, de Venecia. 

1847 Estreno de • Macbeth•, en el Teatro Pérgola, de Flo
rencia. 
En el propi o año, estrena • Los mesnaderos• (Lon
dres) y •Jerusalén• (París) . 

1849 Primeras representaciones de • La batalla de Leña
no• (Roma) y • Lulsa Miller• (Napoles). 

1851 En el Teatro Fenice. de Venecia, después de una 
serie de incidentes políticos a consecuencia del li
breto empleado, se produce el estreno de • Rigo
l_!ltto•. 

1853 Estrena en el Teatro Argentina, de Roma, ·El Tto
vador• , y, en Venecia, •La Traviata• . 

1857 Primeras representaciones de ·Simón Boccanegra•. 
en Venecia, y •Aroldo •, en Rimini. 

1859 Estreno de ·Un balle de mascaras•, en Roma. 

1862 Creación de • La fuerza del Destino•, en el Teatro 
Imperial, de San Petersburgo. 

1867 Estreno de • Don Carlos•, en la Opera, de Parfs. 

1871 Tiene lugar la primera representación de •Aida•, en 
el Teatro ltaliano de El Cairo (Egipto). 

1874 Primera audición de la ·Misa de Requiem•. en Mi
lén, compuesta en homenaje al gran poeta Mazzoni, 
reclentemente fallecido. 

1887 Estreno de · Otello• en la Scala de Milan. 



1893 Estrena su última ópera, •Falstatt., en el propio tea
tro milanés. 

1898 Se dan, por vez primera, sus •Fragmentos Sacros• 
en París. 

1901 Fallece, en Milén, este ilustre compositor, que re
cibió con justa razón el titulo de •Padre de la Opera•. 

O T E LL O 

CARLO SABAJNO- Scala, de Mildn - Voz DE su AMo. 
Maria Carbone, Nicola Fusali, Apollo Granforte. 

ARTURO TOSCANINI - Orquesta Sinfónica N.B.C. y Coro - R.C.A. 

Hcrva Nelli, Ramón Vinay, Giuseppe Valdengo. 

ALB ER TO PAOLETTJ - Opera de Roma - URANIA. 
Anna La Pollo. Gino Sarri, Antonio Manca Serra. 

ALBERTO EREDE - Academia Sallia Cecilia, de Roma - DECCA. 
Renata Tebaldi, Mario Del Monaco, Aido Protti. 

FRANCO CAPUANA- R.A.I. de Turín- CErRA. 
Cesy Broggini, Carlos Giuchandut, Giuseppe Taddei. 

HERBERT VON KARAJAN - Orquesta Filarmónica de Viena y Coros 
de la Opera de Viena - DECCA. 

Renara Tebaldi, Mario Del Monaco, Aido Prot1i. 

TULUO SERAFI:-l - Opera de Roma - R.C.A. 

Leonie Rysanck, Jon Vickcrs, Tito Gobbi. 

JOHN BARBIROLL( - Nueva Orquesta Filannonía de Londres y 
Ambrosian Opera Clzorus - Voz oe su AMO (serie Angel). 

Gwyneth Jones, James McCracken, Dietrich Fiscber Dieskau. 

NOTAS: 

A) Esta rclación comprcnde solarnente grabaciones completas. 
B) El orden que figura en cada grabación es el siguieote: Maestro 

Director, orquesta y coros, casa editora y, a conlinuación, 
los principalcs intérprctcs. 

Cl Esta notic ia discogr:lfica no tiene car:lcter publicitario. 

BATI DOS 

frigs lat 
DELICIOSOS ... 

EN SUS SABORES: 

CACAO - CARAMELO - COCO 
VA INILLA - FR ESA - CANELA 



TV EN CIRCUITO CERRADO 

SQUIPO OS TV DEL GRAN TSATRO DSL LICSO 

INSTALADO BAJO NUSSTRA DIRECCION TSCNICA 

O MINA VIa Augusta, 99 • Teléfono 2284745 
BARCEI.ONA·6 

llXPO MUNDIAl 0( USAM 1970 I 
GRANDES VIAJES AL 

JA PON 
EN AVION REACTOR 

SALIDAS ACOMPAÑADAS MENSUALES 

DE M A R Z O A S E P T I E M B R E 

ALOJAMIENTO ASEGURADO EN HOTELES DE LUJO 

Visitondo: 
TEHERAN 
DELHI, AGRA, el TAJ MAHAL 
BANGKOK 
TEMPLOS DE ANG KOR 
HONG KONG 
OSAKA: EXP0'70 
NARA, KYOTO 
TOKYO 
NIKKO, KAMAKURA, HAKONE 

Solicite informoción en: 

CIA. UISPANOAMfRICANA Uf TURISMO 
AGENCIA DE VIAJES- GRUPO A· T ITULO 17 

Poseo de Gracio, li 
Teléfonos 231 27 63 - 231 50 55 - 231 93 51 

BA RCElO NA · 7 



LAUNION 
Y EL FENIX f1IR 
ESPAÑOL~ 

FUNDADA EN 1864 

MEDALLA DE ORO AL MERITO EN EL SEGURO 

PRESTI G IO CE N TE NARIO Y SO LVENC IA 
INTERNACIONAL Al SERVICIO DEL SEGURO 

¿Qué sucedió 
en el estreno 

de la ópera OTE LLO? 

ESTRENO MUNDIAL 

Tuvo lugar en la •Scala• de Mih~n el 5 de tebrero de 
1887, baja la dirección de Franco Faccio, con Romilda 
Pantaleoni como Desòémona, Francesca Tamagno como 
Otello _y Víctor Maurel como Vago. La obra fue acogida 
con calor y entusiasmo, aunque forzoso es admitir que 
el pública quedó alga desorientada por la diversidad res
pecto a anteriores obras verdianas. Pera pronto, sobre
puesto a la extrañeza que le produjo hallarse frente a 
aiga insospechado, la reacción fue inmensa, llegandose 
a verdaderes arrebatos colectivos. La ciudad entera par
ticipó en el triunfo de su música nacional y al final del 
espectaculo una multitud enfervorizada acompañó hasta 
el Hotel Milana al gran Verdi, obligandole a saludar re
petidas veces desde el balcón y al legendario Francesca 
Tamagno, protagonista de la recién estrenada ópera, a 
sumarse a la expresión de simpatia, entonando desde el 
proplo balcón del hotel de Verdi el ·Essultate• del pri
mer acta, siendo la gran masa de pública allí congre
gada testigo de uno de los mas grandes éxitos conoci
dos en la historia del teatro lírica mundial. 



3
Pantas~la 
tr f rad' eleç -~~~t~ con las ruevas 5eCC10I'leS de: 

USTAS DE BODA Y 
ARTICULOS PARA REGALO 

ahora ... en Ramblas, 72 
tfrente liceo1 

COE SA 

-ini: er 
el televisor de ley 

COESA M arqués del Duero, 69-71 - Telélonos · 24183 34 

C3ulpolzcoa, 87- Tel. :207 4 6 615 Servlhogar: Roaellón, 319 - Tel. 25~~637~ 68 

Servici o Poat-Venta. Servlcloe TV. Infanta Carleta, 159- T. 239 50 82 
Pa .. o Puerto Franco, 210 212 214- Tel. 243 76 79 

ESTRENO EN BARCELONA 

·Otello• se estrenó en Barcelona el 19 de noviembre de 
1890 en este Gran Teatro del Uceo, dirigida por Edoardo 
Mascheronl y con la soprano Kupfer-Berger, el tenor 
Franco Cardinal! y el bajo Eugenio Laban en el terceto pro
tagonista. Era la ópera número 135 de las representadas 
en el Liceo y obtuvo aquella temporada 9 representacio
nes. En • Diario de Barcelona• de aquel entonces puede 
leerse lo slguiente respecto a dicho estreno: • ... El Ot ell o 
del maestro Verdi no ha hecho decrecer en nada la tama 
de su autor, pero tampoco la ha aumentado. El público de 
Barcelona, como el de otras capitales, supo hacer jus
tícia al mérito de la nuava partitura. sin entusiasmarse 
emparo con ella. Verdi dejó en el Otello en gran parta el 
estilo ltaliano que habia sostenido en Aida. atendiendo 
a la vez a la riqueza de combinaciones orquestales que 
demanda el gusto que empieza a imperar en ei drama 
lírico. Su nueva ópera es mas una composición traba
jacia con grandísimo arte que un drama inspirado. La 
ciencia del compositor domina sobre la inspiración del 
artista. Esta última, no obstante, aparece distintas veces, 
sobre todo en ei úitimo acto, quizas el mas valiente 
y ei més sentido del Otello, acaso porque la situación se 
presta a que el ingenio del maestro despliegue su po
tencia melódica... lntérpretes fueron el tenor Cardinali, 
tiotauo tie una voz desigual y que emite a veces con 
exageración, pero bastante potente en los agudos, a los 
que sabe imprimir a veces colorido dramatico; la Kupfer. 
que dijo con verdadero arte el pape! de Desdémona, lo
grando especiaimente apiausos en la delicada Ave Ma
rfa del acto cuarto, que ejecutó con exquisita maestrfa, 
y en ei dúo siguiente en que se mostró actriz; y el ba
rftono laban, quien caracterizó perfectamente el de Vago 
e hlzo valer el sentido de la letra , declaméndola con 
llmpieza y con intención•. 



Un agradable marco con ambiente musical 

Noche: a partir de las 9'30 
Ambiente musical amenizado por 
XAVIER BALl u sus canciones 

Grillade 
GRAN CHULETON 

FONDUE BOURGUIGNONNE "a Gogó" 

y hasta las 3 de la madrugada 

RESOPON DE MODA 
salidas de espectaculos 

Ausias March, 13 
e n Lutecia 

Reservas: Tel. 222 09 30 



dames l\llr:Crar:ken 
el més famosa tenor actual interpreto 

lo més excepcional groboción de 

SXL 27213 
LXT ?72/3 fiDlLIO 

con Donald Grobe,Graciella Sciutti, 
Kurt Bóhme, Birgit Nilsson, Tom 
Krause, Hermonn Prey y Kurt Equiluz 

Orquesta Fllarmónica de Viena. Caros de lo Opera 
Nacional de Viena. Director: Lorin Moozel 

~:~:~: R E C I T A L 

dames l\llr:Crar:ken 
orios de 

li T rovotore, Faust, Lo Forzo del destino, Los 
Moestros Cantores, lo fonciullo del West Der 
Freischutz, I Pogliocci, Otello y T onnho~ser. 

Columbia ~ DISCOS~ 

NOTICIAR lO 
e Esta noche se ofrece la primera representación de 
.Qtello•, de Verdi, baja la dirección del Maestro Antón 
Guadagno y con montaje de lrving Guttman, que cuenta 
con nuevos decorades, obra de Orlando di Collalto. El 
reparto esta encabezado por tres grandes divos: nuestra 
soprano Montserrat Caballé, en una parte que le ha pro
porcionada siempre grandes triunfos; el tenor norteameri
cano James McCracke01, que se presenta en España. al 
que se considera como maximo especialista actual de 
la parte de •Otello•. tal como ha demostrada en los prin
cipales coliseos mundiales y en una reciente grabacíón 
de la obra, y el barltono inglés Peter Glossop, que tan 
memorable éxito obtuvo la pasada Temporada al presen
tarse en este Gran Teatre con • Macbeth• . cuya interpre
tación le valió la concesión del Premio instituïda por Ra
dio Barcelona al mejor barítona o baja de la Temporada. 
e El jueves dfa 25, Navídad, por la noche, se represen
tara por segunda vez ·Fidelio•. dentro de la Conmemora
ción del Blcentenario del nacimiento de su ll ustre autor, 
Ludwig Van Beethoven . La dirección corre a cargo del 
Maestro Rudolf Vasata y son protagonistas la gran so
prano Ludmila Dvorakova. calificada especialista de la 
parte de •Leonora •, y el tenor Fritz Uhl, de los Fes
tivales de Bayreuth y el •National Theater• de Munich, 
Con ellos la soprano Isabel Garcisanz, los barítones 
Herbert Grabe y Hans Helm, el baja Hans Nowack y el 
tenor David Hughes. 
e El viernes dia 26, festividad de San Esteban, tendra 
lugar hf segunda representación de ·Otello•, en función de 
noche correspondlente al Turno C. con el mismo sensa
cional reparto de la primera representación. 
e El domingo dia 28, por la tarde, se ofrecera la pri
mera representación de ·Siegfried•. de Wagner, baja la 
direcclón del Maestro Charles Vanderzand, que tan buen 
éxito logró al presentarse la pasada Temporada con •La 
Walkiria•. Un gran es!)ecialista de esta obra, el tenor 
Claude Heater, asumlra la parte protagonista y la direc
ción escénica. Brunilda sera la extraordinaria soprano 
checa Ludmila Dvorakova, figura indispensable en los Fes
ttvales de Bayreuth, y en el resto del reparto figuraran 
los nombres de la mezzo Ursula Boese, de la Opera de 
Hamburgo, la soprano Lolita Torrentó, el tenor Herald 
Kraus, los barítones Rolf Polke y Rolf Kühne y el baja 
Hans Nowack. 
e La próxlma función correspondiente al Turno A de 
abono tendra lugar el martes 6 de enero, por la noche. 



PROXIMAS FUNCIONES 
Jueves, 25 de diciembre de 1969. Noche 9,30 
19.0 de propiedad y abono a noches- Turno B 

CONMEMORACION 
DEL BICENTENARIO DEL NACIMIENTO DE BEETHOVEN 

Segundo representoción de 

F I D E LI O de Ludwig Van Beethoven 
por Ludmila Dvorakova 

Isabel Garcisanz 
Fritz Uhl 
Herbert Grabe 
Hans Nowack 
Hans Helm 
David Hughes 
Dtor. Escena: Styrk Orwoll 
Maestro: RUDOLF VASATA 

Viernes, 26 de diciembre de 1969. Noche 9,30 
20.0 de propiedad y abono a noches 
Turno C (habituolmente sóbadosl 

Segundo representoción de 

OT ELL O de Giuseppe Verdi 
por los mismos intérpretes de esta noche 

Domingo, 28 de diciembre de 1969. Tarde 5,30 
7.0 de propiedad y abono a tardes- Turno Extraordinario 

Primera representoción de 

S I E G F R I E D de Richard Wagner 
por Ludmila Dvorakova 

Ursula Boese 
Lolita Torrentó 
Claude Heater 
Herald Kraus 
Rol f Polke 
Rolf Kuhne 
Hans Nowack 
Dtor. Escena: Claude Heater 
Maestro: CHARLES VANDERZAND 

D. L: B. 27.858·1067 • MlT~ O~APICAS KLEIN, telél. 2105892, Barcelona 
Prohibida In reprodu cclón tolnl o pnrclal de los textos de este Programa 

rumagalli 
CONCESIONARIO PARA ESPAI'JA 
EnriQue Granados. 113- Barcelona CB> 



ELLOS VIVEN 
TRANQUILOS 

FONDIBERlA 

POR UN AHORRO MAS INTELIGENTE 

FONDIBERIA 
FONDO DE INVERSION MOBILIARIA 

SOCIEDAD GESTORA: GESFIRME, S. A. 

Paseo de Gracia, 51 - Teléf. 21 5.45.12 Barcelona-7 

BANCO DEPOSIT ARI O: BANCA CAT ALANA, S. A. 

Paseo de Gracia, 84 - Telél. 215.57.62 Barcelona-7 !E 

A vtorllndo por ot lnstttuto do Cr, d tto e Medto u Largo Pla:.o con el n • t1 

w 
o 



Lailusión 
se llama 
So ny 

el mas ligero televisor portatil 
(se sostiene con un dedo) 

SONY 
lnformación y aslstencla técnlca : 

Rosellón, 283 • Tf. 258 52 85 · Barcelona-9 
Oivisión Audiovisual: 

radios. televlsores, magnetófonos. magnetoscoplos 
Oivislón Sobax: calculadores electrónicas portétlles 



PARA REGALOS ... 

MODElO 
PARKER-75 

EN El SERVICIO PARKER DE 

ESTILOGRAFI CAS TODAS LAS MARCAS 
BO LIGRAFOS y LAPICEROS de I a 6 COLORes 
EXTEN SO SURT IDO DE ENCENDEDORES 
MATERIAL DE PRECISION PARA DIBUJANTES 

Primera casa en Barcelona con taller técnico pro
pio para gorantizor sus ventas y reparaciones 

FONTANELLA, 17- TELEF. 221 21 33 
ESTA CASA NO TIENE SUCURSALES 

NOVEOAO 
OU PONT 

Empresario: 

las fiestas navideñas se aproximen, bene

fíciese con n uestro servici o "Regalo de fiiiJII'P.Sa" 

,~®-=~ 

I LA -es 
rj "TAVERNETA"~-

d 
IV 
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BAR- TASCA ARTISTICA 

BEBIDAS 
PISCOLABIS 
RESOPONES 

MANDUCA 
Y SARAO 

MUSICA 
VIVA 

PASAJE DUQUE DE LA VICTORIA. 3 

TELEFONO 231 86 50 

A 68 posos del Petit Soley 



Los zapatos LAURE 
«SABEN ESTAR)) 

... pero, ¡oye! no vaciles mas ... 
¿dudos? ninguna, 
paro juventud, 
bellezo 
y lozonío 

coda dfo 1 

¡oh!, y, 
paro jobón 
de tocador 

es el mejor. 



l A PUBLIC IDAD DE 
ESTE PROGRAMA HA 
SIDO CONFIADA A 

PUBLICIDAD KLEIN 

TELEFONO 210.58.92 

Pullrnan : colonia 
para hornbres 

PRE SHAVE • AFTER SHAVE • CREMA DE AFEITAR • JABON 




